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I

Sajnalat nélkiil

Iris Carrt a katasztréfat megel6z6 napon legyintette meg
a veszély elGszele. Hozzaszokott a tarsai nyujtotta véde-
lemhez, akiket — 6ntudatlan hizelgéssel — a , baratainak”
nevezett. Vonzo, 6ndllé vagyonnal rendelkezd arvaként
mindig is sok ember vette koriil. Ok gondolkodtak helyet-
te — vagy inkabb elfogadta a véleményiiket —, és 6k kiabal-
tak helyette, mivel a hangja tulsagosan halk volt ahhoz,
hogy hallani lehessen a tomegben.

Allando jelenlétiik azt az illtiziot keltette benne, hogy
egy nagyobb korben mozog, annak ellenére, hogy ugyan-
azok az arcok ismétléddtek évszakos rendszerességgel.
Emellett a népszertiség kellemes érzésével ajandékoztak
meg. Miutan a sajtoban bejelentette, hogy eljegyezte ma-
gat a tarsasag egyik tagjaval, egy fényképész felajanlasa
révén a fotdja megjelent a képes tijsagokban.

Ez volt a Hirnév.

Azutdn nem sokkal késObb az eljegyzést kozos meg-
egyezéssel felbontottdk — ami jogos indokot szolgaltatott
egy ujabb portré kozzétételére. Még tobb Hirnév. Az
anyja, aki belehalt a sziilésbe, taldn sirt vagy mosolygott
volna az emberi hitsag e szanalmas felvillandsain, ame-
lyek akar a mocsdrgaz buborékai, felszinre tortek a lenti
sOtétségbdl.
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Amikor egy rendhagy¢ vakaciét kovetden eldszor nyi-
lallt bele a bizonytalansag fenyegetd érzése, Iris épp kiilo-
nodsen jol érezte magat, és boldog volt. A tarsasag mar-mar
a felfedezdk diadalaval rohanta le az Europa egy tavoli
szegletében rejt6z6, gyonyord, festdien agrolszakadt kis
falut, és birtokba vette azzal, hogy befirkantotta nevét a
vendégkonyvbe.

Kozel egy honapja szalltak meg az egyetlen hotelt, a
tulajdonos és a személyzet nagy oromére. Hegyet masz-
tak, usztak a téban, és minden elérhetd lejtén napfiird6z-
tek. Amikor a szdllodaban voltak, megtoltotték a bart,
talharsogtak a radiot, és borravalot adtak minden apré
szolgaltatasért. A tulajdonos boldogan vigyorgott rajuk
a tomott kassza felett, a mosolygo pincérek pedig kivéte-
lezett bAndsmodban részesitették dket, a tobbi angol ven-
dég jogos bosszuisagara.

E hat ember szdmadra Iris csupan egy volt a csapatbol,
és tipikus tarsasagi nének tekintették — artatlannak, 6nzo-
nek és haszontalannak. A masik oldaldrol természetesen
nem volt tudomasuk: a nagylelkliségérdl, amely miatt
magatol értetédden allta a szamlat, amikor a , barataival”
ebédelt, és az Gszinte egyiittérzésrdl a koriilottiik 1évo nél-
kiilozéssel szemben, amely konnyet csalt a szemébe.

Am mikozben csupan homalyosan volt tudatdban az
elégedetlenség és az onmegvetés illd pillanatainak, tisz-
tdban volt személyiségének egy olyan finnyas vonasaval,
amely tavol tartotta minden tivornyatol és a romlottsagtol.
Ezen a vakdcion hallotta Pan sipjanak a hangjat, de nem
volt tapasztalata a sz6ros hatsojanak gerjedelmérdl.

A tarsasag laza szabalyai hamarosan tovabb lazultak.
Lebarnultak, ittak, és vidamak voltak, mikozben a hazas-
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sagok hatdrai kellemesen elmosddtak. A nem feltétlentil
Osszetartozd parok egyvelegével koriilvéve Irist komoly
sokként érte, amikor az egyik né — Olga — hirtelen, megkeé-
sett tulajdonosi érzéstdl vezérelve azzal vadolta 6t, hogy
ellopta a férjét.

Amellett, hogy a jelenet kellemetleniil érintette Irist, az
igazsagérzetét is sértette. O csupan elviselte egy elhanya-
golt férj tarsasagat, aki potalkatrésznek tlint egy szétzilalt
héazassagi gépezetben. Nem & tehetett rola, hogy a férfi
elvesztette a fejét.

Raadasul ebben a valsagos helyzetben nem latta, hogy a
baratai valddi lojalitast tanusitottak volna, ellenben szem-
latomast élvezték a mokat. Ezért, hogy oldja a fesziiltséget,
ugy dontott, nem utazik vissza Anglidba a tarsasaggal, ha-
nem tovabbi két napig a szallodaban marad, egyediil.

Masnap, amikor kikisérte a csapatot az egyszer(i kis
vasutallomdasra, még mindig bantotta a dolog. A tobbie-
ken mar latszott, hogy késziilnek visszatérni a civiliza-
ciéba. Ujra divatos ruhakat viseltek, és ismét torvényes
parokba rendezddtek, a borondok és a foglaldsok termé-
szetes rendje szerint.

A vonat Triesztbe tartott, amely mar hatarozottan raj-
ta volt a térképen. A szerelvényt megtoltotték a turistak,
akik szintén visszatérdben voltak a jardakhoz és lampa-
oszlopokhoz, megfeledkezve a hegyoldalrdl és a csillag-
fényes égboltrdl. A tarsasag belesimult az altalanos zajba
és nyiizsgésbe. Ugy tlint, a régi lojalitasuk is visszatért,
ahogy Iris koré gytltek.

- Biztos, hogy nem fogsz unatkozni, dragam?

— Gondold meg magad, és ugorj fel!

— Egyszerlien muszdj veliink jonnod!
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Amikor felharsant a sipszd, megprobaltdk felhtzni a
kocsijukba - ugy, ahogy volt, rovidnadragban és szoges
bakancsban, a napbarnitott, smink nélkiili arcaval. Ugy
kiizdott, akar egy bokszolo kenguru, hogy kiszabaditsa
magat, és csak az utols¢ pillanatban sikeriilt leugrania,
amikor a peron mar elkezdett futni az ablak el6tt.

Nevetve és a kiizdelemtdl lihegve allt és integetett a ta-
volodo vonat utan, amig az el nem tlint a szurdok kanya-
rulataban.

Szinte blintudatot érzett, rddobbenve, hogy megkony-
nyebbiilten valt el a barataitol, mert bar a vakacio jol sike-
riilt, szdmara elsésorban az 6si, elemi dolgok jelentették az
oromet — a nap, a viz és a hegyi szelld. Elmeriilve a termé-
szetben némi neheztelést érzett az emberi betolakodas miatt.

Tul szoros és tul bensGséges volt az egyiittlétiik. Idon-
ként zavard dolgok jutottak el a tudataig: egy né magas,
éles hangti nevetése, egy férfi testének gombolyded kor-
vonalai, amint épp késziil a vizbe ugrani, a folyamatos,
sekélyes , O, istenem!” felkialtasok.

Igaz, hogy mikozben kritikussa valt a barataival szem-
ben, sodrdodott az arral. A tobbiekhez hasonldéan 6 is
aradozott a csodélatos tajrol, noha magatol értetédének
tekintette. Természetes volt, hogy amikor az ember egy
isten hata mogotti helyre utazik, a tdj szépsége automati-
kusan nd, ahogy a higiéniai szinvonal csokken.

Végiil egyediil maradt a hegyekkel és a csenddel. Alat-
ta egy fizold té teriilt el, amelynek a tiikrén gyémantként
csillogott a napfény. A buzaviragkék égbolton kirajzold-
dott a tavoli hegyvonulat havas csucsainak sziluettje. Egy
dombon 08si var sotét halma emelkedett, 6t tornya ugy
meredt felfelé, mint egy baljos kéz kinyujtott ujjai.
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Koriilotte minden tobzddott a szinekben. A vasutal-
lomas kertjében egzotikus virdgok néttek — langszin és
sarga fejek bologattak a hegyes levelek kozott. Feljebb a
lejtén a fabol épiilt kis szalloda falai okkersarga és bibor-
vOros szinben ragyogtak. A vonat fiistjének utolso kacs-
karingds foszlanyai lebegd fehér tollakként emelkedtek
fel a szurdok zold fala el6tt.

Amikor eltintek, Iris ugy érezte, hogy az utolsé kapocs
is megszlint kozte és a tarsasag kozott. Gunyos csokot dob-
va utdnuk megfordult, és letrappolt a meredek, koves Os-
vényen. A gleccser taplalta folyohoz érve kissé elid6zott a
hidon, hogy érezze a zold és fehér habok jeges leheletét.

Amikor eszébe jutott az el6z6 napi jelenet, eldontétte,
hogy soha tobbé nem akarja latni ezt a tarsasagot. Egy olyan
epizodhoz kapcsolddtak, amely megsértette a baratsagrol
alkotott elképzelését. Kedvelte azt a n6t, Olgat, aki a félté-
kenység durva megnyilvanuldsaval halalta meg a bizalmat.

Elhessegette az emléket. Itt, a végtelen kék ég alatt az
emberek oly kicsinek tlintek, a szenvedélyeik oly jelen-
téktelennek. Csupan mellékesek voltak a bolcs6tdl a sirig
tarto aton. Az ember taldlkozott veliik, majd minden saj-
nalat nélkiil elvalt toliik.

Percrdl percre nétt a szakadék kozte és kozottiik. Egy-
re tdvolodtak, kifelé az életébdl. A gondolatra Irist egy 1j-
fajta szabadsagérzet borzongatta meg, mintha a csend és
a magany felszabaditotta volna a lelkét.

Mégis nem telt el sok id9, és a természet minden dics6-
ségét odaadta volna, hogy visszahivhassa 6ket.
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A fenyegetés

Négy oraval késobb Iris szétvetett tagokkal hevert a hegy-
oldalban, magasan a volgy felett. Amiota az dsvények ta-
lalkozasat jelzé kegyhelynél elhagyta a szurdok hivos
félhomalyat, folyamatosan emelkedett felfelé a meredek,
kanyargds dsvényen.

Az arnyékovezetbdl kilépve erdsen tlizott a nap, Iris
mégsem lassitott a tempojan. A dithe hajtotta tovabb,
mert képtelen volt kiverni a fejébdl Olgat.

A név bogancsként akaszkodott az elméjébe. Olga.
Olga kenyeret csakis piritds formajaban evett — hogy
megOrizze az alakjat —, és nem fogyasztott sot, vala-
mi diétahdbort miatt. Ez gondot okozott a konyhaban.
Olga hasznalta Iris telefonjat, és elbitorolta az autdjat.
Olga kolcsonkérte a bundajat, és kolcsonadta neki a fe-
lesleges férjét.

Olga Oscarjanak a gondolatara Iris futdlépésre valtott.

—Mintha térném magam egy olyan férfiért, aki ugy
néz ki, mint Miki egér! — dithongott.

Végiil kifulladva vetette magat a gyepre, és ugy don-
tott, hogy ennyi volt. A hegy, amelyet le akart kiizdeni,
mintha egyre tavolabb keriilt volna, ahogy haladt el6re,
igy kénytelen volt feladni a szandékat, hogy felérjen a
csucsra.
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Ahogy félig lehunyt szemmel fekiidt, a sz¢él fiitytilését
hallgatva, visszatért a nyugalma. Egy, az égbolt hatteré-
bdl kiemelkedd nyulank harangvirdgcsomd mintha meg-
keményedett és érces harangtoronnya nétt volna, mig 6
maga eltorpiilt és egybeforrt a folddel — a részévé valt,
mint a kavicsok és a gyokerek. Szinte hallotta a feje alatt
egy Oriasi sziv dobogasat.

A pillanat elszallt, mert ismét Olga jutott az eszébe.
Ezuttal azonban mds szemszogbdl tekintett rd, mert a ma-
gassag a fels6bbrendiiség illazidjat hozta magaval. Iris
emlékeztette magat, hogy a volgy ezerkétszaz méter ma-
gasan van a tengerszint felett, 6 pedig koriilbeliil ezerot-
szaz méterre kapaszkodott fel.

E szamitas alapjan megengedhette maganak, hogy
nagylelki legyen, hiszen kétezer-hétszaz méterrel maga-
sabb volt egykori baratn6jénél — feltéve persze, hogy Olga
volt olyan kedves, hogy a tengerszinten marad.

Iris elhatdrozta, hogy kimossa magabdl az emléket,
mint olyat, amely nem mélt6 arra, hogy tovabb dithong-
jon miatta.

— De soha tobbé — mondta. — Ezek utdn soha tobbé nem
segitek senkinek.

Hangjaban annak az embernek a szenvedélyes hevii-
lete csengett, aki valamilyen szolgalatnak szenteli magat.
Elégedetten, hogy tanult a leckébdl, amelyért stlyos dijat
fizetett, miel6tt elindult volna visszafelé, ragyujtott egy ci-
garettara. A levegd olyan tiszta volt, hogy a hegyek, ame-
lyeket még soha nem latott, most el6bukkantak és opalos-
lilan lebegtek az égen. Messze alant a to egyik nyalvanya
latszott — immar nem zold volt, hanem a tavolsag miatt
kodoskéken derengett.
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Iris vonakodva feldllt. Ideje volt indulni.

Az ereszkedés nemcsak monotonnak, de fajdalmasnak
is bizonyult, mert a sulypontja hatratolédasa megterhel-
te az izmait, amelyek nem voltak ehhez szokva. Sajogni
kezdett a vadlija, és a kdves d6svényen docogve a bakancs
nyomta a labujjait.

Tiirelmét veszitve gy dontott, hogy elhagyja a kanyar-
gos Osvényt, és inkabb leroviditi az utat lefelé a hegyolda-
lon. A t6 mutatta az irdnyt, ahogy elkezdett ereszkedni.

Merész vallalkozas volt, de szinte azonnal rajott, hogy
a lejtd tal meredek. Mivel tulsagosan gyorsan haladt ah-
hoz, hogy meg tudjon 4llni, nem volt mas valasztasa, mint
letilni, és a szerencsében bizva a hatsdjan leereszkedni a
csusz0s talajon.

Ettdl a pillanattdl kezdve felgyorsultak a dolgok. Se-
bessége masodpercrdl masodpercre nétt, hidba probalt a
labaval fékezni. Elmosodott kék és zold foltok suhantak el
mellette, ahogy a volgy felé szaguldott. Az egyenetlen ta-
lajon bukdécsolva a lejtd aljan allo fak felé vette az irdnyt,
abban a reményben, hogy azok taldan megmentik az elte-
riiléstol.

Sajnos a vén fak korhadtnak bizonyultak, és nem tud-
tak megallitani, igy attorve rajtuk jokora zokkenéssel lan-
dolt a koves szurdok kozepén.

Noha a zuhanasa részben lefékez6dott, testileg-lelkileg
megtorve tapaszkodott fel. Am a sériilései ellenére sem
feledkezett meg arrdl a kényszeredett nevetésrdl, amelyre
az iskoldban tanitottak, mint minden jaték kozben tortént
baleset kotelezd kisérdjére.

—Nagyon vicces — motyogta, szalkakat szedegetve ki
a lababol.
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Ennek ellenére 6rommel konstatalta, hogy a kegyhely
ott all néhany méterrel feljebb az 6svényen, mert ez egyér-
telmiien azt jelentette, hogy sikertilt tartania az iranyt.
Mar nem volt messze a szallodatodl, letrappolt a vizmosas-
ba, mikozben a r4 var6 kényelem lebegett a szeme el6tt.
Egy hideg ital, egy forr¢ fiird6, vacsora az agyban. Ami-
kor a szurdok kanyarulataban megpillantott egy megcsil-
lano viztiikrot, lelkes, noha santikald futasba kezdett.

Aztdn a kanyar utdn megallt, és teljes értetlenséggel
bamult maga elé. Minden ismerds dolog eltint, mintha
valaki beleradirozott volna a tdjba. Nem voltak kis fa-
héazak, nem volt vasttillomas, nem volt mdélo, nem volt
szalloda.

Dobbenten jott rd, hogy mindvégig hibas tajékozoda-
si pontot kovetett. Ez nem az a zold to volt, amelyben a
barataival naponta fiirddtek. Ahelyett, hogy mély és to-
jasdad alaku lett volna, kanyargds volt, halvanykék és se-
kély, zsombékos parttal.

Ilyen koriilmények kozott csak egy dolgot tehetett:
visszatér a szentélyhez, és koveti a masik vizmosast.

Ez hatdrozottan mulatsagos volt, és Iris ez alkalommal
6szintén felnevetett, miel6tt lassan elindult felfelé.

Talsagosan borus volt a hangulata ahhoz, hogy ér-
tékelni tudja a tdj vad pompajat. A fo6ldcsuszamlasok
altal szétszaggatott kietlen pusztasagot lezuhant és
széttort sziklak tarkitottak. A szikldk kozott nem nétt
novényzet, nem hallatszott madarcsicsergés. Az egyet-
len hangot a laba alatt elmozdult, meglazult kovek
z0rgése €s egy Osszezsugorodott patak csobogdsa je-
lentette, amely félig kiszaradt medrében kusza, fehér
fonalként csorgedezett.
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Az allandé tarsasaghoz szokott Iris kezdett vagyakozni
az arcok és a hangok utan. Maganyaban odaig jutott, hogy
engedett a csliggedt Onsajndlatnak. Emlékeztette magat,
hogy amikor visszatér Anglidba, 6 nem hazamegy, mint
masok. Csupan vissza.

Jelenleg egy szalloddban lakott, mert kis luxuslaka-
sat bérbe adta. Bar az életmodjat 6 maga valasztotta, egy
ilyen pillanatban és egy ilyen helyen tigy érezte, nagy arat
fizet a szabadsageért.

Am a rosszkedve nem tartott sokaig, mert a hago te-
tejére érve tjabb eréprobaval szembesiilt. Amikor korbe-
fordult, hogy tdjékozddjon, felfedezte, hogy ez a szentély
nem az eredeti kiinduldsi pontja, ahonnan elkezdett fel-
kapaszkodni a hegyi 6svényen.

Ezuttal nem nevetett, mert tigy érezte, hogy a humort
is tulzasba lehet vinni. Ehelyett diihds volt magara. Azt
hitte, hogy ismeri ezeket a hegyeket, csak mert a tobbi-
ekkel egyiitt fel-ala csortettek a szurdokokban, akar egy
falka vadkecske.

De 6 csak kovette 6ket — a tobbiek vezettek. A tarsasag-
ban ott volt az elmaradhatatlan vezetd, a térképpel ren-
delkezd fiatalember.

A sajat eszkozeire hagyatkozva a legkevésbé sem tud-
ta, merre kell mennie. Csak annyit tehetett, hogy koveti
a szurdokot a kovetkezd eldgazasig, és bizik a szeren-
csében.

— Ha tovabbmegyek, el kell jutnom valahova — érvelt.
- Kiilonben is, senki sem tévedhet el, akinek van nyelve.

Sziiksége is volt a hidegvérére, mert a feltort sarka mel-
lett rettentden ki is meriilt. Amikor végre elérte az elaga-
zast, ahol tobb ut koziil valaszthatott, nem bizott annyira
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a sajat itéloképességében, hogy kisérletezzen. Leiilt egy
sziklara, és vart, hatha arra jon valaki, akit megkérdezhet.

Ez volt az 6 nulladik érdja, amikor a fiiggetlensége csu-
pan abban nyilvanult meg, hogy képes volt alairni a ma-
sok koltekezésérdl kiallitott csekkeket, és a népszertlisége
nem volt mas, mint ugyanezen csekkek osztaléka.

Egész életemben vezettek — gondolta. — Es még ha jon is
valaki, én vagyok a vildg legrosszabb nyelvésze.

A jelz6 hizelgett neki, mert a legkevésbé sem tarthatott
igényt a nyelvész cimre. Az idegen nyelvek terén val¢ ja-
ratlansdga annak volt koszonhetd, hogy Parizsban és
Drezdaban végzett. Az iskolaban toltott id6 nagy részét
kizarolag mas angol lanyokkal t6ltotte, mig az 6t tanitd
helyiek kivaléan beszéltek angolul.

O igy énekelte a nemzeti himnuszt: ,Vezess minket
gyOzelemre.”*

A hazaszeretet most nem segitett rajta, mert kissé el-
fogta a bizonytalansag, amikor egy zomok, bérnadragot
és koszos, szines nadragtartot visel§, napbarnitott férfi
kapaszkodott fel a hagon.

Iris baratai kozott volt egy nyelvekhez ért6 fiatalember
is. A koz0s gyokerekre tdmaszkodva sikeriilt egyfajta 6sz-
szekot6 nyelvként haszndlnia a németet, de a képzeletére
kellett biznia magat ahhoz, hogy megértsen masokat és
megértesse magat.

Amikor Iris megszdlitotta angolul a férfit, és megkér-
te, hogy vezesse el a faluba, emlékezetében élénken élt,
hogy a baratai milyen gunyosan kacagtak a fiatalember
kudarcain.

* A hivatalos véltozatban ,Vezesd [a kiraly(né)t)] gyézelemre”, de a patridta
britek gyakran igy éneklik. — A ford.
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A férfi csak bamult r4, vallat vont, és megrazta a fejét.

Masodik probalkozasa — ezuttal hangosabban — sem
jart tobb sikerrel. A paraszt, aki lathatoan sietett, folytatni
akarta az utjat, de Iris eldllta az 6svényt.

Erésen tudataban volt a sajat tehetetlenségének, mintha
valami megcsonkitott Iény lenne, akinek kitépték a nyelvét.
De muszaj volt megragadnia a férfi figyelmét, rakényszeri-
tenie, hogy megértse. Erezve, hogy elvesztette az értelmes
emberi lények méltdsagat, kénytelen volt a pantomimhez
folyamodni, sorra mutogatva a lehetséges titvonalakra, mi-
kozben folyamatosan ismételgette a falu nevét.

Meg kell értenie, hacsak nem idiéta — gondolta.

Ugy tlint, a férfi felfogta, mire gondol, mert tobbszor
is bolintott. De ahelyett, hogy barmilyen irdnyt mutatott
volna, elkezdett egy ismeretlen nyelven hadarni.

Hallgatva a torokhangok aradatat, Iris idegei hirtelen
felmondtak a szolgalatot. Ugy érezte, el van vagva min-
den emberi érintkezéstdl, mintha eltordltek volna egy ha-
tarvonalat, és — ahelyett, hogy Eurépaban lenne — Azsia
valamelyik sarkaban ragadt volna.

Pénz és kozos nyelv nélkiil a végtelenségig barangol-
hatott. Abban a pillanatban lehet, hogy a falutdl tavolod-
va épp a vadon felé tartott. A szurdoknak sok mellékaga
volt, akar egy beltenger kanyarulatai.

Ahogy egyre jobban eluralkodott rajta a félelem, latta,
hogy a paraszt arca megremeg, mint valami rossz alom-
ban. Eszrevette, hogy a férfi bére csillog, hogy enyhe goly-
vaja van, és hatdrozottan érezte a kecskeszagot, amelyet a
hegymaszastdl izzadt teste arasztott.

— Nem értem! — kialtotta hisztérikusan. — Egyetlen szot
sem értek! Hagyja abba! O, hagyja abba! Az ériiletbe kerget!
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Am a paraszt csak valami halandzsat hallott. Egy férfi-
ruhdba 6ltozott lanyt latott, aki — a helyi szépségeszmény
szerint — elénytelentiil sovany volt, a térde lehorzsolt
és piszkos. Kiilfoldi volt, bar a férfi nem tudta, milyen
nemzetiségli. Raadasul teljesen feldult volt, és kivétele-
sen ostoba.

Ugy tlint, nem fogta fel, hogy a falu nevének kevesebb
mint a felét mondta meg, mikdzben harom kiilénb6zd fa-
lucska neve is ugyanazzal az el6taggal kezd8dott. Ezt el is
magyarazta neki, és a hely teljes nevét tudakolta.

Iris azonban akkor sem tudta volna megmondani, ha
értette volna a férfit. A falu neve olyan nyelvtord volt,
hogy soha nem probalta meg kimondani, hanem a tobbi-
ekhez hasonldan az elsd harom szotagjaval nevezte meg.

Ez patthelyzet volt. A paraszt egy utolsd grimasszal
és vallranditassal tovabbment, magara hagyva Irist a he-
gyekkel.

Azok mintha valds fenyegetésként tornyosultak volna
felette. Képeslapokat vasarolt roluk, és azzal a sztereotip
leirassal jellemezte dket, hogy , Csodalatos taj”. Egyszer
még azt is odafirkantotta a képre, hogy ,Ez az én szobam”,
gunyoros keresztet biggyesztve az egyik csucsra.

A hegyek most megbosszultak magukat. Mikozben a
kiall6 sziklak alatt kuporgott, ugy érezte, csak meg kell
billenteniiik a magasba tor6é szemdoldokiiket, hogy egy
sziklagOrgeteg porra zuzza. Jelentéktelen torpévé valtoz-
tattak. Megfosztottak az egyéniségétdl. Kioltottak a lelkét.

A varazslatot angol beszédhangok torték meg. A hago
kanyarulatdban a szallodaban laké naszutas par kozeledett.

Ezt a szerelmespart még a tarsasag is tisztelte teljes
visszavonultsaguk és ragyogd megjelenésiik miatt. A férfi
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magas volt, joképl és méltdsagteljes tartasti. Hangja te-
kintélyt parancsold, és felszegett alla talzott biiszkeséget
sugallt. A pincérek egyetlen biccentésére ugrottak, a fo-
gados pedig — valoszintileg, mert sajat tarsalgot kovetelt
— ,milord”-nak szdélitotta.

A felesége majdnem ugyanolyan magas volt, tokéletes
alakt, hibatlan arct né. Gyonyora ruhakat viselt, ame-
lyek teljesen alkalmatlanok voltak erre a helyre; de nyil-
vanvald volt, hogy szamara ez az 6ltozkodés magatol ér-
tet6do, és csakis a férjének akart a kedvében jarni.

Megvoltak a sajat normaik, és tigy tlint, észre sem ve-
szik a tobbi vendéget, akik ugy tekintették Oket, mint akik
egy magasabb tarsadalmi osztalyba tartoznak. Gyanitha-
to volt, hogy a ,Todhunter” név, amelyen bejelentkeztek,
csak kitalacio, hogy megoérizzék az inkognitdjukat.

Szinte figyelemre sem meéltattak, tgy haladtak el Iris
mellett. A férfi kissé megemelte a kalapjat, de a tekintete
nem arulkodott arrol, hogy felismerte volna. A veszélye-
sen magas sarku cipdt viseld felesége pedig le sem vette
ibolyakék szemét az egyenetlen, kdves ttrol.

Halkan beszélt, am fojtott hangja ennek ellenére is he-
vesen szolt.

—Nem, dragdm. 5z6 sem lehet még egy naprol. Még a
kedvedért sem. Tul sokaig...

Iris nem hallotta a mondat végét. Arra késziilt, hogy
diszkrét tavolsagbdl kovesse Oket, mert tudatdban volt
sajat rendezetlen kiilsejének.

A naszutas par érkezése helyredllitotta a magabiztos-
sagat. Jelenlétiik bizonyitotta, hogy a szalloda a kozelben
lehet, hiszen 6k sosem gyalogoltak messzire. Ettdl a tu-
dattdl a hegyek visszazsugorodtak a képeslapok targyai-
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va, mig 6 elveszett Iénybdl ijbdl londoni lannya valtozott,
aki kritikusan szemléli a rovidnadragja szabasat.

Hamarosan felismerte az eredeti kegyhelyet, ahonnan
elindult a hagora. Ahogy fajdalmasan santikalt lefelé az
Osvényen, csakhamar megpillantotta a sotétbe boruld to
csillogasat és a szalloda z6ld homalyban ragyogoé fényeit.

Gondolatai tjra a forro fiird6 és vacsora koriil kezdtek
jarni, amikor eszébe jutott, mennyire faradt és éhes.

Es bar latszolag csak fizikai nyomai maradtak a kaland-
nak, valdjdban a biztonsagérzete sériilt meg — mintha az él-
mény a jovobdl érkezd fenyegetés lett volna, felvillantva a
kiszolgaltatottsag borzalmait, tdvol minden ismerdstdl.
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